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iránt é l " e s ö l é r « es a' Fub.iCurrí e őtt. Ezen tátty 
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mondot t Oct. z i k napján. „ K a z a áruló Sízve es-
Kucések t ö r t é n t e k , úgymond, mostani törvény
einknek , és const i lu t ióuának el töröltetése, és azon 
tö rvényte lenségnek és zenebonáknak bé hozatta-
tasa v é g e t t , mel iyek ura lkodnak Fran'zia Orfzág-
ban. — H l y e i é n környülál lások közt,. mediate, 
az az , t ávo l ró l a ' király élete is vefzedelemben 
f o r g o t t , kinek f z e m é l y e , constitutiónk fzerént, 
azér t is fzent, és még sér thete t len, mivel ö köteles 
a h a z á n a k j a v á r a életét fo rd í tan i , és mivel a'mi 
const i tut iónk , el válhatatlanÚi a' királyból, 
n a r l a m e n t u m b ó l és nemzetből áll. — Annakoká-

• ert valaki két t anú által meg gyözettetik arról, 
hogy ö egy o l lya tén dolgot akar t mivelni, ineliy 
ál tal a ' k i rá lynak élete vefzedelemben forog, az 
illyen e m b e r , t ö rvényünk fze rén t , főbeiáró vé
tekbe esik. — • 

„ I g a z d o l o g , úgymond a ' fő bíró, hogy azoa 
tá r saságoknak , tulajdon vallás tételek fzérentazó, 
fel tet t tzé l lyok a* P a r l a m e m o m n a k reformátioja 
volt és hogyha ezt meg lehetne bizonvitani, hogyha 
az öfzve esküdteknek vallás tétetefek' ebből álla
n a , ekként f zabadon kellene őket bocsátani. -
Országunkban n e m tsak mindennek jussa, hanem 
kötelessége is vagyon a' Par i -.mentőm'-tanálíW; 
zasainak és a' k o r m á n y o z á s .' princípiumainak » 
t a n u l á s á r a , meg v i sga l á sá ra , és árról való értel
mének fzabados ki jelentésére. — Mivel valamin 
az Isten minden embernek fzabadtságot engedett 
úgy g o n d o l k o z n i , a' mint nékie tet tzik: úgy e & 
jól intézet t cons t i tu t iő sem t i l tha t tya és* akarja-
l y o z t a t h a t t y á az t m e g , hogy az emberek gondolko
zásaikat és é r te lmeke t másokkal ne közölhesseK-j 
és az Angliái cons t i tu t iő is vi lágosan meg eog*° e 2h-T i « e n t e h á t , egyedül a' gondolkozásnak 
módjától függ a' d o l o g / h o g y 1 . 1 az által meg 
ne t iaboritasson a' közönséges tsendesség. — f1 

^arlamento&n a " k i r á l y b ó l és a' felső 's alsó 
bol a . l — é» h á r o m egy testet tefzen - e* .t«n«J« 
t o r v é n y t - é z a d h a t annak e r ö t - e ' hármat egp 



más nélkül gondolni nem l e h e t ; és igy valami tfaka* 
parlamentomnak réformat ió járá czé loz , annak 
magától a ' pa r l amen tomtó l kell eredetér v e n n i , 
vagy főben járó véteknek t a r t a t t a tn i , másként ez 
a' legelső lépés a' mostani törvényeknek í t l forgat-
tatásokra fzoigálna. — H o g y h a pedig ez egyfzer meg 
történik, lehetetlen a z t , a ' mi abból végtére fzár-
mazhatik, vagy előre ki ca lcu lán i , vagy bizonyos 
határok közzé fzeritani és meg áílitani. — T e h á t 
fzükség lefzen a ' b í ráknak fzemeiket arra függefz-
teni, hogy a ' k i rá lynak élete bátorságban legyen, 

,a' constitutió ofzolhatat lanúl meg t a r t a s s o n , 's 
meg ne hábor i tasson a' közönséges tsendesség s. 
a' t." Ezen közönséges befzédnek végzése ntán 
3<5 fzemélyek hit letétellel kötelezték ar ra mago
kat, hogy ök mint tanúk úgy fognak elö ál lani . 

.Frantzia Orfzág, 

tat ^fto^- e l S o ' nap ján , a ' nem régiben fel ál l í
tott ka tonai iskolából 3000 tanítvány adot t kö

zönséges próbát foz nézőknek jelenlétekben a' fegy. 
• e r gyakor lásban fzerzett kéízségéről. — Lyonban 
JMil 400 ember fogat ta tot t e l , a ' kik újobbaa 

p - respublica elten való öfzve esküvésben ta-
* ' z t a I t a t t a k . — Néhai Lebrün minister özvegyé-
r 6 ' , a ' ki is egynehány efztendöktÖl fogva nagy 

• .. Z egenységben élt meg maradt hat árváival', 600 
'Vrából áiló efztendei kegyelem kenyeret rendelt 

* konvent . — 
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^atosságot fzolgáltatott. — Legendre azok 13*. 
2ul valóknak lenni mondotta Barreret, Eillaadöt, 
és Co/Vof dHerboist, a' kik réfzesültenek a' flofe-

öfzve eskü vesében. — A' neveztek tulajdon 
füleikkel hallották az ellenek tett vádat, ii 
azzal mentették önnön magokat , hogy ök min
deneket az egéfz köz jora ügyelő Commissiónak, 
meliynek ök is tagjai voltak, meg éggyezésével 
ni iveltek, és i gy ha őket , a' többit js vádolni 
kelletik. — Maga a' Convent sem kerülhette ti 
a' Roberspiere tyrannusságát, és még is nemtsak 
meg nem büntette ö te t , söt meg bukása előtt kevés 
idöyel elöüiöjévé tette. — Ami a' revolutionalis 
itilö fzéknek vérengezö tselekedettit illeti, ök azo
kat tellyességgel helybe nem hagyták, de nem 
bírtak Roberspierrel, St. Jüstal, és Couthonnal, »' 
kik a' magok fzabad tettzések fzerént öíték ii 
elevenítették hazájokfiait. — Prie ur és Carnot, * 
kik hasonlóképen tagjai voltak a 'köz jóra ügjeló 
Commissiónak, pártját fogták Barrerenek, éi a 
vele együtt vadoltatott társainak, és egyen egyen 
arra határozták meg magokat, hogyha amazok, 
ók is méltók a' büntetésre.— 

1 Be&édenék végzése után két levelet olvasta' 
tott f e l , egyiket a' Jülichi fö kvártélyból küldötte 
Gillet nemzeti b iz tos , Oct. 3-dikán ,a'.másikat pe; 
dig Jourdán General, ugyan azon nap. Mind a 
két levélnek summája e' v a l a , hogy mihelyt-'"' 
#<?A«e*lövöldöztetése el kezdetett, mingyárt fej" 
záfzlőt függefztettek ki a' benn lévő örizök, a 
Magistratus pedig deputatusokat küldött a' ve
zérhez , 's által adatta a' varasnak kíiltsait. — 

Következett napoa tartatott gyüllésben, fc0' 
vetkezendő végzéseket adott ki a' Convent Lje* 
váraja eránt: 1. Hogy á többé nintsen a' parto»-
«ág' és ostrom.áUapattyában. - 2. Ennekutáon* 
nem Commune Affranchienek, hanem, mint annaR-

•lőtte, Lyonnak, neveztessen. .— 3. A* meg n» 1^ 
l e j u t o t t coafiscatió egyedül a' fegyverre és na»> 
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készületekre fzoritasson. — | . A* le áres tá l ta tot t 
fcaJmár por tékáknak u r a i , vifTza kérhetik azokat 
»' le-áres tá lásnak helyéin. — 5. Azon o fz lop , 
inellyre ezek az igik vol tak fel Í ra tva; Lyon pár-
iotvólt: Lyon nints többé , rontattasson l e . / - * 

., Ekkor esett, a' minapi végzés fzerént, a* k 8 s 
Jóra és bátorságra ügyelő Commissiókkan is a' 
változás, az alsóbból Carnot, Rebert, Lindet és 
Brieur de láCorp d\or t e t ' ék le h ivata l lyaikat , és 
Brieur de la Maone, Guidon, Morveau, és Richárd 
mentek he lyekre ; a ' kőz bátorságra ügyelő Com
missió ból Amar, Dubarran, Bemard de Saintes és 
Voulland mentenek e l , Reubet, Bentabolle, Laporte 
és Rederchon követ ték őket hivataüyaikban. ~» 
Az új tagok mincbjtyáján a ' vért fzqmjúhozó a\-
sotmány ellenségeinek ad ták ki magokat. 

Ebben áz ülésben ada to t t a'Conventnek tud-
^ r a a z á s - hogy á Hollandiai Flandriának Sas van 
Gent nevü erősségét , Sept. 3 0 - i k napján ismét 
ostromlani kezdették a ' patrióta seregek (c) — 

>gyHerczogenbusch is formális ostrom a lá véte-
tett— h o g y annak fó kórmányozója által aka r t a 
a « az ost romlóknak a d n i , olly fel tétellel, hogy 

otturi lévő 700 F r . emigránsoknak is fzabados 
kimenetel engedtessen 5 de m i v e l m e g nem enged-

^ G a f \ V a n G e n t , deákul: Agger,v. Cataracta 
andavens i s , egy ingoványos hely kőzt.épile-

Iejt vár, mellyet még a" Spanyolok építettek 
°*v fel tétellel, hogy az védelmezője Ipgyen 
^ n t n e k , avagy Gandavumnak , és ugyan 0' 
végből nevezték azt Sas - van - Gentnek 1747. 

,, e/ztendöben is el foglalták azt a' Frantziák, 
' hanem U a k u „ y a n virri(í a^t^ a> következett 

^hességb^ 

\ 
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t e t e i t , a r r a h a t á r o z t a meg m a g á t , hogy kéfzébb 
lefz utolsó emberé ig magát véde lmezni , mint sem 
az ott levő Fr. emigránsokat kézbe adni. — M<ui\ 
richt is Jvv«iény Ostrom alá rekefztetett , a'melly-
b e n l á v ő őrizet g y a k o r t a ki t sap . az ostromlókra. 

• ^ Két nevezetes epheméris , az az , minden napi, 
újság levél i ra t ta t ik mostan P a r i s b a n , az elsőbb' 
pőlgár»k barúttya, az utolsóbb nép fzifzóllöja ne-' 
vezet a l a t t ; a m a n n a k Tallien , ennek pedig Breton. 
a ' fzerzöje,.- 's mind a' kettő mérges hangon be-
izéli. — Freron minden elmebeli tehetséget, és, 
ékesen fzóllasát Bii land , Coltot d' Herbois , de 
leg k i v á h k é p e n B a r r e r e eüen fordí tot ta , kit is* 
a ' többek kózt ekkén t fzóliitott meg: „Ugy mon
da t ik , úgymond, h o g y te ágyasodda l -együtt ké-, 
ízölíz kí k ö l t ö z u i ! siess a ' ízabadtságnak fö.'dét 
egV leg kegye t l enebb ty rannusá tó l meg menteni--
t a k a r o d j e i , és r akd öfzve mi l l iómaida t , mellyé-
ket eleség bé fzerzése , és politicá levelezéseidnek 
fzine a la t t idegen orfzágokba ki küldőttél—inenny 
régi b a r á t o d h o z Dümourierhez — -tinéktek kettő-. 
töknek együt t kelletik lenni , a ' közönséges meg' 
u ta lás te rhének el v i s e l é s é r e — m e n n y e l , és tollv 
meg lassan l á s s a d lelki esméretednek mardosásat 
köz t -—a ' gu i l lo t ine ' a l a t t való halál egy .olly go-
nofz lelki esmére tö embernek , mint te vagy , Kez
dés lett v ó i n a . " Szép ditsiret Barrere uramnak. 

'A* Rennesi revolut ional is iitilő fzék kevés idS 
Alatt 50 k i rá ly t k ivánó papo t guillotiniroztatott, 
«oo parafztot p e d i g , a ' kik a m a z o k n a k ; fzallast 
és eleséget a d t á n a k , tomlőtzre hányato t t . Az W 
jyetén kegyetlen k o r m á n y o z á s által nemtsak aem 
*Jssebitetik, sőt i nkbáb öregbitetik Kis Britanniá
ban a' F r . r epubl ica ellen zúgolódó és pártos la
kosoknak fzáma, neveze tesen a ' Chouansok , a kiK 

a Vendéi rojalista&kal való kegyetlen bánást 
főellenséggel k i v á n h y á k viflza pótolni. 

Ennekelőt te min t egy efz tendővel , • 60 a e 0 ' 
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zen képviselőket, a ' kik t. i. a ' Májusnak 3 1 ik 
napján tör tént do lgok 'e l len protestatiót adtának 
bé a' Conventnek, fogattat tak el Roberspiere út-
kos imselkedésére (d). Ezen eröfzakoskodásnak 
mingyárt akkor egynehány ofztályok ellene mon
dottak , nevezetesen a ' Lyoni, Marsiliai, Bour- • 
deaui, és több o fz tá lyok , sőt magok is a ' meg 
fogattatott Convent tagjai. Mos t már azt kiván-
nyak ezek , hogy vagy tétettessen ellenek igassá-
gos törvény , vagy botsá tassanak fzabadon. 

:A' J akob inusok , és a ' Conventnek mértékle-
tesebb tagjai naponként mind jobbari jobban el 
vefztik-'a' nép előtt való tekinteteket, és kedves
ségeket. Ezek a z é r t , hogy nints fzivek, és ele
gendő bátorságok amazoknak meg buktatásokra, 
és, hogy tovább is meg maradhassanak mostani 
helyeiken , egy időről a ' másikra halogat
j á k a ' revolutionalis igazgatás formájának, 
? s,az új constitutiónak bé vitelét. — Minap egy 
"ast küldöttek hozzájok Par is városának v é n e t , 
Mellyben, a ' többi köz t , ezt mondották nektek: 
-.Adjátok viffza a ' népnek jussai t , és a' kereske
d n e k fel ó ldozta tását . — Ne fzenvedjéték, hogy 
^á rmad iák ' t áp l á l t a t á soknak í z ine a la t t , minden 
e !«[égfel i ra t tasson, és el vétettessen. - Nem láty 
'yatofeé', hogy a ' hitetlen hivatalosok , Önnön ma-

hafznokTa, és a ' respubl ikának rom lasara ke-
f j e d n e k a ' fel jegyeztetett eleségekkel 
f j e t e k meg a' népnek , hogy tettzések szerént , 
?**tn ötödik nap öfzve gyűlhessenek. - Enged-
^ m e g , hogy ismét polgári elójarókat va 

W. Májusnak « ik-napján,.1793 * ^ f t S 
Pie re , D a n t o n , és"más 
70 ezer fegyveres embert *ulÍötJeli ° „ ° k m r s 

•' palotája eleibe, 's ezek á l t a l f t « 2 J 
3 2 Convent tagfait, >s végrefel is áldozták okot 
a' guillotine éltárán. 
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t e t e i t , a r ra ha t á roz t a meg magát",: hogy kéfz'ebb 
lefz utolsó emberéig magát véde lmezn i , mint sem 
áz ott-levő Fr . 'emigránsokat kézbe adni. —'-Matti 
riohiM, k{éiény-' Ostrom alá rekefztetet t , a' melly-
b e n l é v ő Őrizet gyakor t a ki t sap . az ostromlókra. 

• Éét nevezetes ephemér i s , az az , minden napi_ 
újság levéí i ra t ta t ik mostan Par i sban , az elsőbb . 
polgárok baráttya, az utolsóbb nép fzofzóllója ne-' 
vezet alatt'; a m a n n a k Tállien, ennek pedig Freron 
a* fzerzöjé ,*'s mind a' kettő mérges hangon be-
fzéll. —- Freron minden elmebeli t ehe t sége t , é s , 
ékesen fzóllasát B i i l a n d , Co'llot d ' H e r b o i s , de 
leg kivál tképen' Barrere ellen ' fo rd í to t ta , kit i s , 
a ' többek közt ekként fzóliitott még : „ ü g y mon
da t ik , úgymond, hogy te ágyasodda l -együtt ké- r 

fzőlfz kí kö í tözu í ! siess a' fzabadtságnak földét 
egy leg kegyet lenebb tyrannusátó l meg menteni— 
takarodj e l / és r akd öfzvé mi l l iómaida t , mellyé-
ket eleség bé fzerzése, és politicá levelezéseidnek 
fzine alat t idegen orfzágokba ki küldöttéi—menny 
régi ba rá todhoz ' Dümourierhez — tinéktek kéttö-. 
töknek együtt kelletik lenni , a ' közönséges meg 4 

uta lás terhének el viselésére—? menny el V és írally 
meg lassan lassan ' lelki esméretednek mardosásat 
köz t—-a ' guillotine ' a l a t t való halál egy olly go-: 
nofz lelki esméretü embernekj mint te v a g y , tsen-
des lett vó lna . " Szép ditsiret Barrere u ramnak! 

"A* Rennesi revolüt iöbal is itilö fzék kevés idö 
Alatt 50 k i rá lyt k ivánó papot güillotiniroztatott , 
€00 para íz to t p e d i g , a ' kik amazoknak •fzállást 
és eleséget a d t á n a k , tÖmlőtzre hánya to t t . Az ily 
lyetén kegyetlen ko rmányozás ál tal nemtsak nenl 
k issebi te t ik , sőt i nkbáb őregbitetik Kis Britanniá
ban a' Fr . republ ica ellen zúgolódó és pár tos la
kosoknak fzáma, ,'nevezetesen a ' Chouansak , a ' kik 
a 'Vendé i rojal is takkal való kegyetlen bánás t ke
gyetlenséggel k iváunyák viílza pótolni . 

EnnekelŐtte min tegy efz tendövel , 60 nem-
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ím képviselőket, a ' kik t. i . a ' Májusnak 3 1 i k 
lapján történt dolgok ellen protes ta t ió t a d t á n a k 
lé a 'Conventnek, foga t ta t tak el Roberspiere tit-
EOS miselkedésére (d). Ezen e röfzakoskodásnak 
Mgyart akkor egynehány ofztályok ellene mon
dottak . neveze t e sen a ' Lyoni, Marsiliai, Bour-
Imi, és több o f z t á lyok , ső t magok is a ' meg 
fogattatott Convent tagjai . M o s t már azt k ivan
nakezek, hogy vagy tétet tessen ellenek igassá-
gos torvény, vagy bo t sá t a s sanak fzabadon. 

A' Jakob inusok , és a* Conventnek mértékle-
lesebb tagjai naponkén t mind jobban jobban el 
""tik a' nép előtt va ló tekinte teket , és kedves-
« e A * u ' E z e k a z e ' r t > n ° g y " in t s fzivek, és ele-
|«ü6 bátorságok a m a z o k n a k meg buk ta t á sokra , 

,nogy tovább is meg maradhassanak mostan i 
J7«ken , egy i d ő r ő l a ' másikra ha loga t 
ás r e v o l u t i o n a l i s igazga tás formájának, 
ir i tV^ C O o s t i t u t i 6 n a k bé vitelét . —- Minap egy 
' a | küldöttek hozzájok Pa r i s városának v é n e i , 
17- > a ' t ö b b i k ő z t » e z t mondot ták n é k i e k : 

^újatok viffza a ' népnek ju s sa i t , és a ' kereske
dnek fel ó idoz ta tásá t . — Ne fzenvedjéték, hogy 

tUr,Lad.iak'tápláltatásoknakfzine a l a t t , minden 
i y A , í ra t tasson , és el véte t tessen. -r- Nem lá ty 
5nt t, f" n o S y a ' hi te t len h iva ta losok , önnön ma
rii nafznokra , és a ' respubl ikának romlásá ra .ké-
aH-i L* f c a ' f e I j egyezte te t t eleségekkel ? — En-
mi í f l e m e § a ' n é p n e k , h o g y tettzések s z e r é n t , 
"idén ötödik nap Öfzve gyűlhessenek. — Enged-

15 , n e g , hogy ismét po lgár i előjárókat va-

W. Májusnak 31 ik napján, .1793•** efzt. K ° b e r S l 
P ' e r e , D a n t o n , és más nevezetes Jakobinusolt 
70 ezer feevveres embert kiilddttek a Convent 

•' Palotája eleibe, V ezek által fogattattak meg 
33 Convent tagjait, 's végre fel ü.áldozták okot 
a* guillotine oltárán. 



íafzihassoa magának Par is v á r o s a , a* voksoknak 
tobsége ízerépt. — Nem azért' eskÜttflnk meg a' 
f zabad t ság ra , hogy azzal sírjainkon tű! a ' fzent 
földön élhessünk. Szorga lmatoskodja tok , hogy 
bősége legyen a" í z é n n e k , o la jnak , gye r tyának , 
í z appannak , és e leségnek , mellyek a ' respublica 
pevében , mipd eröfzakosan vétettek el. — Mi 
írjindnyájan a ' t ö rvény t fzabó G y ű l é s é r t é lünk, 
kéfzek j s l e f z ü n k az t holtunkig védelmezni — de 
minden tyranni^must avagy kegyet len uralkodást 
^ tá lunk .s. a* t.: 

A' Lyoni fó T a n á c s (Conseil General ) azt 
kívánta leg közelebb a ' Conventhez küldött leve-
l é b e n , h o g y a ' még ottan l a p p a n g ó , és titkon 
pa r toskqdas ra ingerlő gonofz emberektől tifztitas-
sqn raeg városok. E r r e . a z t végzetté a ' Convent , 
hogy a* kőz bá to r ság ra ügyelő commissió minden 
halafztás nélkül mutasson utat és m ó d o t , miként 
lehessen azon yefeédelmes embereket meg zabo-
Iázni-, és a ' F r . ö r f zágban lévő pá r to soka t onnan 
i é i lyességge lk j i r t a n i ? •: '. 

• -.. - ;. JLondon. ' 

A ' L o n d o n b a n mú la tó Tö rök köve t f Octob. 
£ rjikén audientzián vól t a* Wailisi berezegnél . Mi
ko r lefzen ennek a ' Brtmsvigiai herczeg affzonnyal 
va ló öfzve p á r o s i t a t á s a , b izonyta lan , mivel v a : 

lameddig a ' t i tkos t a n á t s b a n , és a ' par lamentom-
b,<n kj cem h i rde t t e t ik , addig pem lehet házassá
gát tökéijetességre vinni . — Innen l á t h a t n i , mi-
íjémü coostitutio legyen Nagy Br i tanniában a ' kq-
? 9 n a prökóséhek háza s sága eránt . r-r 

A ? telegrafusnak hafznáro l , és a lka lmazta t -
ba tasáró j sok féle m p d o n speculálnak az AngHaj 
tudósok. — Woolvichban, a ' tudva lévő Londo n i 
teógeri fegyveres t á r b a n most égy. p r ó b a ' t é t é t ö r 
cjik, njelly r J E ! . É Q T a * f o a t o s hireket éjjel a ' tengeren, 



íf a* tengernek p a r t y a i n , h i r te len közönségessé! 
kiesen .tenni, a' mel ly p r ó b a abból á l l , hogy 

ki metizetett fekete d e f z k á n , kilentz lábni 
kffzaságú betűket a ' te lescopiumnak s eg í t s ége , 
k 4' gyertya vagy olaj v i l ágo t viffzaverö l ám
pái által, bizonyos meflzeségre és magasság ra 
meglehessen lá tn i , és k ü l ó m b Ö z t e t n i . ^ E g y m a -
Jjinos Izemély az egéfz L o n d o n i kereskedő tá rsá
i g egy ehez hasonló p r ó b a té te l re va ló elÖfi? 
"tésre serkentet te , mel lynek segitsége á l ta l m e g 
lehessen fél óra a la t t L o n d o n b a n t u d n i , mikor 
feznek Dowerbo és Harvichba a ' H o l l a n d i á b ó l , 
hFrantzia orteágból menni Tzokott posta h a j ó k , 
« mjtsoda idó tájban érkezhessenek azok L o n -
°oatJ)a, mellynek tudása fe le t tébb hafznos v ó l n a , 
"'faliképen posta n a p o k o n a ' kereskedésre néz-
[*(?)• - r Az a' hir fu t amodo t t ni Londonban, 
Hy minden Bri t tus seregek paran tso ta to t vet
lek vólna a ' Hol landia i erősségekből va ló k i 
""heteire, melly ha úgy v ó l n a , ekként egéfzlen 
%ára hagvat ta tna fzegény Fr igyes Beig iom. 
A wzonyos," hogy most Harvich• és Heivetslms 
*«' két fregattáva! t öbb f regat tá úfzkál a ' ten-
Set-n, a' pos ta ha jóknak fedezése v é g e t t , mint 

Pielly V a' Ca.laisi Frantzia ki kötő hely közt, 
«' honnan t. i. Frantzia Or/zdgból Angiidba 
Mai/Tárás vagyán, t.sak 7 mélföldni, a ten-
gernék fzélessése, és a' honnan békességnek 
Metfn, minden héten kéttzer jönnek és men-
n»Z> * * -y» u n . < * r i * » h WarviACnm . 

lueJen, minden héten Ktttzer jom*™ 
ficf posta hajak. — Harv ich H a r v i a c u m , 
kksiny, de erös várasofska, es kikötő hely 
f* Essexi Angliai\ tartományban, a' honnan 
etenként kftut* msnnek <?' ha)6k 
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eonekdötte, mellyek Amsterdamban, és más Hol-
jandia v a r á s ó k b a n , mind p é n z e l , mind emigrált 
FraritziakKál meg fzőktsk terheltetni . 

" Egy Sept. 20 ik napján költ Jerseyt levél ek
ként sopánkod ik ff) : Soha sem féltünk a' Fran-
tziáknáíc l á toga tásá tó l , és fzigetünkbe való ki 
fzáüásától a n n y i r a mint most. *— Bizónyossan 
haUottiíkjVKogy ii> ezer ember ' Ölt- Stí Melóban 
h a j ó r a ; a ' 1 kik tsak a ' h a d a k o z ó frégatfákra vá-, 
r akpznak , 's a zonna l felénk fognak indulni.— 
Car'calebdh:is"egynéhány' kisérd hajók lenni ta-
p a f z t a l t a t t a k r h e l l y r ö ! Lord Balcarras tudósította 
ss az a d m i r a l i t á s t , és o i lya tén rendelésekét te t t , ' 
hogy i l l endőképen fogadhassa az e l l ensége t /^ . 

Scóizianak éfzaki o lda láná l s o k - F r . "zsákmá-
nyözó , : hájok tápafz ta l tá t tak ú fzká ln i , és sok ke
reskedő hajokát el venni; A ' napnyúgoti In
diában fe te t tébb nagy pufziitást vi t t végbe a' sár
ga h i d e g , mel iynek el t ávok ta t á sá r a sok^ jó ren-

(f) J e r s e y , C a e s a r e a , a' Britanniát tengerben, 
Normandiaval által" ellenben fekvő fziget, 12 
Anglus mélfóld hpffzaságú, és 7 mélfőld foe-
lésségü , meliynek mint egy 20 ezer protestáns 
lakosai vágynak. — Nagy Britanniahoz tar-

•tozik, és'két védelmező kastélyai vágynak, 
egy királyi kormányozó által igazgattatik. •— 
Igen egésséges «' levegő ege, és fzorgalmatosak 
a' lakosai a' kik leg inkább hallal, strumpf 

, kötő tővel, és pamokból fzőtt strümpfekkel 
' fzoktak kereskedni. • -

fg) r CaocáIe Cancal ium kis Britanniának St. Ma-
lótól 3 óránira fekvő várása; és kikötő helye, 

\ holott i758 ik efztendöbén kifzállottak ugyan, 
a? fzárazra az Anglusok, de ismét oda hagy
ták azt. 
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(Telesekét'.tettek"''V hajós kap i tányok ,' és seb o r - ' 
vosok , kiváltképen nagy. hafzna tapafz ta l ta to t t 
a'" hajók puskaporra l és bor eczettel való füls tölé 1 

sének.•. —- Számos hamis 1 0 és 20 Font Sterlinges 
Anglus ribökó czcclulák forgottak a' Londoni "pub
licum közt ,• a' mellyek olly mesterségesen vagy- 1 

nak kéfzittetve,' hogy állig lehetett azoka t a z -
igaz és törv'ényes-banÜo czéduláktól meg kü iöm-
bőztetni; — 200, font sterling ju t a lma t igirt a ' kór-
mányízék annak ; a ' ki azon hamis bancó czé-
duláknak mesteré t ki, fogja nyilatkoztatni . — E g y 
hmajkába.,"nevezetesen annak Kingston nevű vá
lásába, menendő Amerikai 1 ' h á j ó , a ' melly fzép 
Anglus lovakat akart. ' oda vinni útjában n a g y 
vefzédelem kőzt forogván a ' tengeri* fzélvefzek 
röiatt, kéntelen vólt hajójának könnyítésére egy
nehány lovat a ' t e n g e r b e kivetni.—Ezek közül egy 
erős, bátor és könnyű fzürke páripa b á m u l á s r a 
Méltó módon küfzködőtt a ' fennyén h á n y k ó d o t t 
tengeri h a b o k k a l , és két egéfz nap úfzott a ' h á j ó ; 
ü ' á n , a' rhidön meg tsendesedvén a ' t e n g e r , i s - ; 

toét bé v e t t é k a z t a ' ha jóba a" hajós l e g é n y e k ; — ' 
f Londoni nevezetes Kafféházban. egynehányan 
mgadtak h o g y ' j ö v ő Áprilisig békesség fog lenni . 
a z egymás ellen h a d a k o z ó felek kőzt. : 

..';.' .;: .Frigyes Belgyiom. "* 

Ügy iratik , hogy mind az Anglus ,fmind1a' Han-
noverahus seregek kiköltöztek nemtsak Kliyiaból 
^'Geldriából, hanem az Vtrechti t a r t o m á n y b ó l 

l s - E ' miatt Amsterdam környéke is viz a lá fog 
ffKefztetni, mel lyet nagyon ellenzenek a z o k , a 
«'knek a' varason kivüi fzép nyári mulató h a z a i k , 
é s kérteik v á g y n a k , de ellenzik a ' naran ts fzmt 
? e n » f z e n v é d h e t ő pa t r ió ták i s , azt adván o k ú i , , 
h °8y, az illyétén viz, özön áltál sok efztendokig 
V lífza fzerezhetetlen kár okoztatik a ' ko rnyékek- . 
n <*. Ez ugyan m i n d ; i g a z , de a ' jeleuVa ó kor-
" v ü l á l l a s o r kőzt nintsen Hollandiának a ' víznél 



j o b b véde lmező serege. — Frieslaniia is tartva* 
a ' F r an t z i aknak vis i ta já tól , követeket küldöttek 
H á g á b a , a z o t t lévő fő k o r m á n y izéknek meg ké. 
r é s é r e , hogy minél előbb vessen véget a'mostani 
vefzedelmes h a d a k o z á s n a k , ' s fzerezzea békéssé 
get a ' F r an t z i a respubi icával . 

Az Orán ia i örökös h e r c z e g , és a 'Hollandiai 
t á b o r o z ó á r m á d i á n a k fő v e z é r e , következendő 
foglalatú n y o m t a t o t t í rást köldőt t Geldria és Hol-
landiá vég helyeinek l akosa ihoz ; ö herczegtége; 
Agymond, az a t y á m teliyes h a t a l m a t adott énné
kem a ' l akosok ál tal hazánk védelmezésére ren
deltetett segítségeknek el f o g a d á s á r a , és hazánk 
's va l lásunk m e g maradásáé r t vélek együtt való 
h a d a k o z á s r a . — Annakokáé r t serkentelek benne-
féket hi vés erős Geldria és Hollándiabeiieket ,há
zai toknak , j a v a i t o k n a k , feleségei teknek, *s gyér-
rnekeitekoek véde lmezésére . — I t t e n , (éresd HA-
gat) e legendő f e g y v e r , p u s k a p o r és ón vagyon, 
vegyétek el ezeket bátorsággá! ' , és fordittsátok 
hafznai tokra . T T - Senki sem fog közzüíetek a' tar-
t o m á n y b ő l va ló ki menetelre kéofzeritfetni; ha-
netp" ki ki tulajÜon honnyát védelmezze az ellenv.; 

ség ellen. — Minden 50 ember közzé lehet i had
nagyo t és 2 alltifztet á l l í t an i , és én Fö és alt-
tifzteket fogok a ' fegyverben való gyakoroltatás-
tokra küldeni . — Nofza azér t vitéz és hiv hazám-
fiai, mindnyájan egy'fzivel és lélekkel hadakofc 
•zunk h a z á n k mellett , ~- Katonák'- ,polgárok,falu
s i ak -mindnyá jan egy záfzíő a la t t vitézkedjünk.— 
Veletek együtt aka rok a ' h a z á é r t harczoloi, 
Adjon Isten minékünk gyözödeJrnet ! 

Herzogenbujchttak je lenyaló á l lapot tyároj , 
mellyet d a r a b időtő l fogva kemény ostrom alá 
rekefztettek a ' F r a n t z i á k , semmi bizonyost nem 
jrpak a ' Hol landiai levelek. — A ' Hessen-Filip*-
tali h e r c z e g , mint annak fő. k ó r m á n y o z ó j a , dere-
Uasari védelmezte azt . —- Az ágyúk ropogásanak 
meg fzüoéséböl 4 z t «• következés t tsinallyák né-
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ftellyek, hogy m á r fe l ada t ta to t t legyén az ellen-
jégnek; annyi mindazá l ta l tsak ugyan b i z o n y o s , 
hogy annak erősségeit felettébb meg káros í to t ták 
a 'F r . bombák , és tüzes golyóbisok. Mastricht is 
keménnyen fzorongatta.tik. — Geldriának St. An-
áré név ű erősségét oda h « g j t á k , é s egefzien ie 
rontották az Angliai z só 'dban álló Hassusok , ' s 
által menvén a ' Wahl v i z é n , keménnyen bé sáfi-
Wtolták magokat annak innenső par tyán . 

Még Oct. 11 ik napján Nynvegemben, Geldriá* 
Bak erős vá rosában vol tak az Anglusok és H s n -
noveranusok, a ' kik közül egynehány batal l ion 
küldetett a' W a h l jobb pa r tyának védelmezésére , 
Brédában tellyes tsendesség lenni mondat ik m é g 
most; hanem ahoz is közel járnak már a' Frar i -
tziák. — Bergen Op Zoomt még semmi vefzedelerfi 
s«m köve t te , az ottan d a r a b ideig u ra lkodot t ve-
fzedelmes n y a v a l y á k is meg fzüntek. — Gorckuni-
Mt, avagy Gorichemiumbdl, Hollandiának ten
gerre fekvő erős vá rosábó l azt irják Octob. io-ik 
B a p j á n , hogy az annak kornyékére ki bo tsa to t t 
viz annyira meg nevekede t t , hogy egy orání j á ró 
földre víznél egyebet semmit sem l á t h a t n i , é s 
"°gy 300 provinciál is katonaság marsirozoít oda 
P.é a' varasnak védelmezésére — hogy Bőmmel ben 
7 O Q , Bommelwaardban 3000 Anglusok feküdjenek. 
Az elsőbb előtt vágynak az ágyúzó hajók is s. a ' t. 

Német Birodalom. 

f . A ' k ö z e l e b b múlt fzombaton költ Bécsi diH-
. ufn által s emmi .had i történetet nem hirdet tetet t 
f1 a Fel$. had i CanCelláría, a' melly haígatásá-
n> • * 2 t a ' következést lehet ki húzni ; hogy a ' Gr". 
W ' W vezérlése alat t levő Cs. K. fő á rmádiá -
tttkn D U S O a , c t t által jövetelétől fogva , semmi 

ő z e t , és nevezetes dolog n«rh történt a ' két 
gyroás ellen h a d a k o z ó ármádiánal . — Amit né-

^cWyek líitbieneznsk Frantz iák á l t a l , Oct. 16 ik 
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napján lett el vetéléséről fetsegnek, annak mind 
' addig hitel t nefm a d u n k , mig vagy &! Feís. Caó. 

cellária j e l en t é sébő l , vagy a ' Neiriet Birodalom-
beü újság levelekből néni olvassuk. '—tizek pedig 
leg kevesebb ' emlékeze te t sem tefznek arról. 

L á s s u k , m i n t , és mit fzólt é ' tárgyról , egy 
Octob. n i k napján kőit Frankfur t i levél. Igaz, 
d o l o g , ágymond, hogy a ' Koblenczaek Frantziák 
ál tal lett meg vétetéséröí t á m a d o t t hír m«g nem 
erössitetik , hanem igen. könnyen meg eshetik, 
mivel Mélás G e n e r á l , a ' ki annak védelmezésére 
k ü l d e t e t t , elégtelen a' Fran tz ia nagy erőnek meg 
a k a d á l y o z t a t á s á r a , a' kik minden erejeket és 
mesterségeket a r r a fordi t tyák , hogy a' Rénus bal 
p a r t y á n a k egéfzlen urai lehessenek. — A' Prus-
susok is n a p o n k é n t mind h á t r á b b hátrább von-
nyák m a g o k a t , magaz inumaika t is hátrább kül
döttek, és a ' min t h a i l a t i k , a ' Mayn vize mellett, 
Ofenbachban fogják azoka t le rakatn i . 

^ A ' T r e v i r i és Kolóniai Válafztó fejedelmek, 
úgy nem k ü l ő m b e n Károly fő h e r c z e g , kerefztül 
u taz tak F rankfu r ton . — Az e!sö Augspurgba, a 
másik Würzburgba, a ' h a r m a d i k pedig Manhejmba 
menni fzándékoz tak . — Károly fö herczeg a'hon-
nya ikbó l ki k ö l t ö z ö t t , és, o t tan tar tózkodó soka
ság m i a t t , még t sak éjjeli f z á l l á s t s e m találhatott 
a ' nevezetes vendég f o g a d ó k b a n , és igy kéntelen 
vol t egy a l á v a l ó kor tsma h á z b a n hálni . — Kép
zelni l e h e t , minemű fzükséget és dragasáspt okoz
zanak az emigránsok az idegen tartományoknak 
és v á r a s o k n a k . . 

E g y furtsa anekdo tá t o lvas t am nem régiben 
egy Hol landia i és Brabancz ia l emigránsról . — A z 

ez előtt e g y n e h á n y efztendővei t ámado t t Hollan
diai zenebonák k ö z t , egy Hol landus Brabantziába 
emigrá l t , a ' kit azon e m b e r , a ' kinek házában 
l a k o t t , és a ' k i n e k afztalán é l t , derekasan meg 
v o n t , a v a g y k i füröfztőtte kölcségéböl . — Mo$t 



ez a ' B r a b a n t u s emigrá lván Hollandiába, tör té
netből az á l ta la nagyon meg húzat ta to t t -Hol lan
dusnak házába ment l a k n i , annál t a r to t t afztalt 
is. — Nyólcz, napig ná l la múlatván,* t udakozza 
mivel tartozik j hogy ekképen ö is tudhassa ma
gát mihez tar tani . A' Hollandusnak felesége o i ' y 
kevésre fzámlálta a ' főállást és afztal t , h o g y a ' 
Brabantus maga is bámult ra j ta ; hanem a ' fzá-
madáshoz ezt is hozzá ad ta a' gazdaffzony , hogy 
a' sóért még különössen kellene fizetni, h a n e m 
ezt m á r a ' férje , a' ki a k k o r othon nem volt , fogná 
őfzve fzámlálni. — A' gazda haza menyén azon 
közben, mingyárt r a esmért a ' Brábantziai gazdájá
ra , és minden nap ra egy a ranya t irt fel a ' sóér t . 
A' Brabantus felettébb álmélkodván a' sőnak d rá 
gaságán paaafzt a k a r gazdája ellen tenni. -
Ez arra azt vá la fzo í ta : Min Herr, ú ram ! te, nál-
.lad l ak tomban ,minden sajtalan levesért két koro
nás forintot vet té l t ö l i em; azért te is engedj meg, 
ha jól sózott levesemért tölled egy a r anya t kí
vánok. — El nevették magokat mind ke t ten , és 
harátságossan meg egyeztek a' fzállás és afztal 
árrán. 

Ferdinánd 3 Wür temberg i herczege t , Cs. K . 
Óbestert, e's egy német gyalog regementnefetulaj-
óonofát, a' ki a ' múlt Sept. 18 ik napján, La iue rn 
jnellet történt t fa tá ró l , és gyözödelmünkröl való 
f r r e l ide j ö t t , General Majorságra ; a ' Nemes 
•Magy. Teftörzö Seregnek mostani fő hadnagy ja t , 
Titt. Barcfay Ábrahám Óbester urat ped ig , maga 
"'vánfága fzerént , nyugodalomra bo t fa to t taFe ls . 
Urunk. 

» * 
# 

Á'lmúlt postán költ Toldalékban néhanv te-
Jemes hibák tfuztak bé a* betüfzedönek vigyázat-
laofága miatt, A j 586-ik lapon, a ' 9 .fórban e 



fzó h é l r e í t Öbitu Obi tum ; Trúdiiiffiini helyett 
Erudi í i í f tmi: az utólfó versnek maibdik rendje* 
ben p e d i g , Serobi helyett Serobi kell olvásnh 

é i 
* . * 

A* Kenus viszenek felső réfzéröl aét á' tudósítást 
V e t t ü k , h o g y az Ottan t ábo rozó F ra rcz i a ármádia 
Bagyon meg fzaporodot t ; hogy az is mozogni kezd, 
de ki nem lehet t anu ln i , h o v á t íé iozzon. Oetob. 
8 - ik napján i o vagy 12 ezer fel kerekedvéri,"meg 
t á m a d t a Benyovfvky F i M . Láj t inánt Frankén-
thá lná l kéfzült sá»tzaiban feküdStt corpusának 
külfö ö r á l l ő i t , h anem tsak Ugyan nem botsátkozött 
v i ada lba , visfzá tért előbbi t anyá já ra 4100 sebesnél 
többe t vivén visfza magával . Fraükenthalbaü már 
bennis vo l tak , ho lo t t fok kár t o k o z t a k , de visfza 
verettettek az Ausi í ia i seregek á l ta l — Mostani 
fo k iá r té lyok Neus tad tban vagyon — JMJGWTÍZIR 
ö y a k r a főre erössitet ik félvén a* patriótáknak 
l á toga tá sá tó l . ~ Maga a' Válafztó Fejedelem 
5000 embert á l l í t ta tot t ki annak védelmezésére, 
es a ' már ott l évő Würzbürg i es Frankfurti at-
t i l leristák két compán ia Gsw K. pattantyúsokkal 
fognak fzaporittatni. 

* 
Oktob. ta-ik napján, capi tulál t Hirzcgsnbutch; 

&c V. SÍ 


